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Noveller



Blicher, Steen Steensen, Noveller, 1991

Dengang vi saa kom til Hamborg igen, saa vilde vi ikke laenger vaere sammen med Franskmanden. Da vi
sagde Farvel til ham, da graed Prins EckmUhl som et Barn, for han vilde ikke have vaeret af med os. »Farvel!«
sagde vi. »Adieu!« sagde de, »adieu Raev og Hare!« »Kys os her!« sagde vi. Saa begyndte de igen med deres
Pibesnak »Ja, pib I nu i vor ...,«sagde vi, og saa red vi til Bornhgved. Der kom Kosakkerne om os. De vilde
prikke efter os med deres Pigkeeppe. Den fgrste jeg saa, teenkte jeg var en Kreemmer; men da han kom
narmere, kunde jeg vel se, at det skulde vaere en Krigskarl. »Du er en svaer Karl til at ride,« sagde jeqg til
ham: »jeg tror minsandten, du sidder ovenpaa din Madpose.« »Dowre!« sagde han. »Vil du have Davre?«
sagde jeg, »ja, dersom Lgjtnanten saa, hvordan du sidder med dine Knaeer, saa vilde han nok give dig Davre,
kanhaende sig du fik Thevand ogsaa.« Men saa stak han mig i mit hgjre Laar. »Du er sveert neerig!« sagde
jeg, og saa huggede jeg hans Keep midt over og ham selv bagefter. »Du kunde have vaeret fra mig!« sagde
jeg. Der var ogsaa en fransk General fulgt med os. De kaldte ham Lallemand. Det var en Vovehals. Han
havde en lille rgd Lue paa, den svingede han altid med, og saa raabte han ligesaa hgjt, som han kunde:
»Bravo Dannoa! A & laang! A @& laang!« men det var ikke sandt, for han var kun en bitte stumpet Karl; men
modig var han.
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